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Prije prve uporabe pazljivo progitajte upute za rukovanie i sacuvaite ih
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upute.
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Uvod

Cestitamo na kupnji Vaseg novog uredajal

Time ste se odluéili za moderan i vrlo vrijedan proizvod. Upute za rukovanje dio
su opreme ovog proizvoda. One sadrZe vaZne napomene za sigurnost, rukovanie
i zbrinjavanije. Prije uporabe proizvoda upoznaite se sa svim napomenama za
rukovanije i svim sigurnosnim napomenama. Ovaj proizvod koristite isklju&ivo na
opisan nadin i za navedena podru&ja primjene. U sluéaju predaije proizvoda
tre¢im osobama, priloZite i takoder predaite i svu dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Ovaij uredaj sluzi iskljuéivo za usitnjavanje namirnica u manjim koli¢inama ili

za tuéenje vrhnja i emulgiranje tekuéina. Ovaj uredaj je predviden iskljucivo za
uporabu u privatnim domaéinstvima. U to spada i pridrzavanie svih naputaka

i informacija u ovim uputama za rukovanie, pogotovo sigurnosnih napomena.
Svaki drugi naéin uporabe smatra se nenamjenskim i moze dovesti do $tete na
imovini, a &ak i zdravstvenih problema. Proizvodad ne odgovara za $tete nastale
uslijed nenamjenske uporabe uredaja.

Opseg isporuke

Uredai se standardno isporuduje sa sliede¢im komponentama:
® Blok s motorom

Poklopac

Zdjela

Drzac noza s ostricom

Plo¢a za emulgiranje

Protuklizni prsten

Upute za uporabu

NAPOMENA

> Provjerite cjelovitost opsega isporuke i provjerite postoje li na uredaju
vidljiva o$teéenija.

> U sluéaju nepotpune isporuke ili dtete uzrokovane nedostatnim pakiranjem,
kao i 3tete nastale prilikom transporta, nazovite telefon servisne sluzbe
(vidi poglavlie Servis).

SMZE 500 C2
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Opis uredaja

Tipka za odabir brzine - stupanij Il
Tipka za odabir brzine - stupan; |
Blok motora

Prihvat drzaga noza

Poklopac

Brtveni prsten

Drzaé noza

Noz

Zdjela

Vodilica

Protuklizni prsten

Plo¢a za emulgiranje

Blokada

208600000000 0C

Tehnicki podaci

Mrezni napon 220-240V ~ (Izmjeni¢na struja), 50/60 Hz
Nazivna snaga 500 W
Razred zasfite I IE] (Dvostruka izolacija)

30 sekundi u sluéaju rada s nozem @

Vrijeme KP

2 minute u sluéaju rada s plo&om za
emulgiranje ®

Kapacitet zdjele @ 1200 ml

Korisna zapremina

(Tekuéine %" i

usitnjavanie ) do oznake 500 ml

Pridrzavaite se tablice u

poglavljv ,Rukovanije”!

Q'P Svi dijelovi ovog uredaija koji dolaze u dodir s

namirnicama neskodljivi su za namirnice.

VRIJEME KP

KP vrijeme (vrijeme kratkotrajnog pogona) oznaéava koliko dugo uredaj
moze raditi bez pregrijavanja i osteéenja motora. Nakon navedenog
vremena KP, uredaj mora ostati iskljuéen toliko dugo dok se motor ne

ohladi.
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Sigurnosne napomene

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

» Uredaj prikljuéite iskljuéivo na propisno instaliranu mreznu
utinicu mreznog napona 220 - 240V ~, s 50/60 Hz.

~ Ako dode do oste¢enja mreznog kabela, isti mora zamijeniti
proizvodag, servis za kupce ili sliéna kvalificirana osoba,
kako bi se izbjegle opasnosti.

U sluéaju bilo kakvih smetniji u radu i prije &i¥¢enja uredaja
izvucite mrezni utikac iz mreZne utiénice.

~ MreZni kabel iz mreZne uti¢nice uvijek izvucite povlaenjem
za mrezni utikaé, a nikada ne povlaéite za kabel.

~ Ne prelamaite i ne gnjecite mrezni kabel i postavite ga tako
da nitko ne moZe na njega stati ili se preko njega spotaknuti.

~ Uredaj ne smijete izlagati vlazi i ne smijete ga koristiti na
otvorenom. Ako tekuéina ipak dospije u kuéiste uredaija,
odmah izvucite utika¢ uredaja iz uti¢nice, a uredaj predajte
na popravak kvalificiranom struénom osoblju.

» Uredaj, kabel i utika¢ nikada ne dirajte mokrim rukama.

~ Ako su kabel za napajanie ili blok motora oteéeni, prije
ponovne uporabe uredaj mora popraviti ovlasteni servis. Ne
smijete otvarati kuéiste bloka motora. U tom sluéaju sigurnost
vise nije zajamcena i jamstvo prestaje vaziti.

» Uredaj odmah nakon uporabe odmah odvojite od strujne
mreZe. Uredaj nije pod naponom samo kada je mrezZni
utikad izvuéen iz uti¢nice.

Blok motora ne smijete uranjati u tekuéine i ne smijete
dopustiti prodiranije tekuéina u kuéiste bloka motora.

/\ Oprez! /A Upozorenie: Moguénost strujnog udara !
Ne otvarati kuéiste proizvoda !
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A UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

~ Prije zamjene opreme ili dodatnih dijelova koji se prilikom
rada uredaja kredu, uredaj treba iskljuéiti i odvoijiti od mreze
napajanja.

~ Ne koristite uredaj za druge svrhe od onih koje su opisane
u ovim uputama. Zlouporaba uredaja moze uzrokovati
ozljedel!

~ Postupite oprezno prilikom praZnjenja posude! Noz je vrlo
ostar!

~ Postupaite oprezno prilikom &i$éenja uredaja! Noz je vrlo
ostar!

~ Ako uredaj nije pod nadzorom, te prije sastavljanja i rastav-
lianja ili ¢id¢enja uredaija, uvijek treba izvuéi utikaé iz mrezne
uticnice.

~ Ovaij uredaj ne smiju koristiti djeca.

~ Uredaj i prikljuéni kabel treba drZati podalje od djece.

~ Ovaj uredaj mogu koristiti osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim osobina sposobnostima ili osobe s
pomanikanjem iskustva i/ili znanja, ako ih se prilikom uporabe
nadzire ili ako su upuéene u sigurno rukovanje uredajem te
ako su shvatile opasnosti zbog nacina rukovania.

~ Djeca se ne smiju igrati uredajem.

~ Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
uredajem.

~ Tijekom rada s izrazito o$trim noZem postoji opasnost od oz
lieda. Uredaj nakon koristenja i &iséenja ponovno sastavite
kako se ne biste ozlijedili otvorenim noZem. NoZ drZite izvan
dohvata djece.

» Nikada ne uklanjajte namirnice iz zdjele dok se noZ jos
okreée. Opasnost od ozljedal
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A UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!
» Pricekaijte da se noz zaustavi prije skidanja bloka s motorom.
» Nikada ne zahvadajte u rotirajuéi noz!

Opasnost od ozljedal!

» Uredaj ne smije raditi dulje od 2 minute s plo¢om za emul-
giranje i 30 sekundi s noZzem. Nakon toga ga ostavite da se

ohladi.

» Uredaj ne koristite da biste preradivali kljuéajuée ili vruée
namirnice.

» Uredaj ne koristite da biste usitnjavali kosti, zrna kave, Zita-
rice, muskatne oradcice ili smrznute namirnice. Od toga su
izuzete kocke leda.

» PridrZavajte se mjera u tablici s koli¢inama punjenja u
poglavlju ,Usitnjavanje”. U protivnom postoji opasnost od
prlianja zbog istiecanja punjenija.

> Blok s motorom ne smije se prati u perilici posuda. To ée
ostetiti uredaj.

» Uredaj nikada ne koristite ako je prazan.

NAPOMENA

» Za prebacivanje proizvoda izmedu 50 i 60 Hz nije potreban

nikakav zahvat korisnika. Proizvod ¢e se prilagoditi i raditi i
na 50 i na 60 Hz.

Prije prve uporabe

Prije prve uporabe uredaj o&istite na nadin opisan u poglavlju
Ciséenje i odrzavanije.
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Rukovanije

Usitnjavanije
1) Zdjelu @ stavite na protuklizni prsten @.

2) Drzaé noza @ s nozem @ nataknite na vodilicu .

3) Pripremite namirnice:

> Osobito tvrde namirnice prije obrade treba usitniti na manje komade (oko
2 cm). U protivnom se motor moze blokirati.
Za tvrde namirnice odaberite pulsirajuéi nacin obrade. U tu svrhu vide puta
kratkotrajno pritisnite odgovarajuéu tipku za odabir brzine @/@.
— NareZite &vrste namirnice na komade velicine otprilike 2 cm.
— Odstranite stapke i petelike bilja.
— Kod orasastih plodova, npr. oraha, uklonite ljusku.
— Skinite kosti, kozu i tetive s mesa.

4) Namirnice umetnite u zdjelu @. Za optimalne rezultate preporugujemo

sliedeée maksimalne koligine punjenja:

Maks. kolici-

Namirnica — Vrijeme obrade Brzina
na punjenja
2 pulsirajuée .
Cesnjak 250 g oko 5% 2 s Stupani Il
pulsirajuée .
Luk 250 g ko 5x1s Stupani |
Mrkva 250 g 2x5s Stupani |
grubo: 1x 10's
Bademi 250 g srednje: 1 x 15's Stupani Il
fino:3x 15
Meso
(isjeckano na koc- 250 g 6x5s Stupani Il
kice 2 x 2 cm)
pulsirajuée
Kockice leda 100 g* grubo 10x 1's Stupani Il
fino20x 1s

Navedena vremena i navedene kolig¢ine u ovoj tablici predstavljaju
orijentacijske vrijednosti i mogu odstupati ovisno o svojstvima namirnica
koje se obraduju!

*Kockice leda najbolje ée se usitniti pri koli€ini punjenja od 100 g. Medutim,
kockice leda moZete napuniti do oznake od 500 ml. Usitnjeni led ée u tom
sluéaju biti nesto neravnomijerniji.
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5) Postavite poklopac @ na zdjelu @ tako da briveni prsten @ lezi na rubu
zdjele @ i da drza¢ noza @ strii kroz otvor poklopca @.
Jedna od dviju blokada @, koje se nalaze na unutradnjem prstenu poklopca @,
pritom treba biti usmjerena prema naprijed, prema vama.

o

Postavite blok motora € na sredinu poklopca @ tako da logotip bude usmie-
ren prema vama. Dvije blokade ® na unutrasnjem prstenu poklopca @ sada
zahvaéaju dva utora na donjoj strani bloka motora €. Ako blokade @ ne
kliznu odmah u utore na donjoj strani bloka motora @, malo okrenite blok
motora @, dok on u jednoj ravni ne bude na poklopcu @ i dok blokade
® ne kliznu u utore.

7) Utaknite utika€ u mreznu utiénicu.

NAPOMENA

> Za vrijeme obrade namirnica jednom rukom drzite zdjelu @, a drugom

blok motora @.

)

Pritisnite Zeljenu tipku za odabir brzine @/@. Noz @ se okreée dok drzite
pritisnutu tipku za odabir brzine @/@. Cim pustite ovu tipku, motor ée se
zaustaviti.

OPREZ - OSTECENJE PROIZVODA!

> Kada se noz @ polako okreée ili se uopée ne okreée, odmah otpustite
tipku za odabir brzine @/@ i izvucite mrezni utikag iz utiénice. Provjerite je
li noz @ zaglavljen uslijed pretvrdih ili Zilavih namirnica, te ga odblokiraite.
U protivnom moze doéi do pregrijavanja motora.

NAPOMENA

> Ako namirnice ostanu na unutrasnioj strani zdjele @ i vise ih noz @ ne
zahvaéa, otvorite poklopac @ i gurnite namirnice strugadem za tijesto ili
sli¢nim predmetom ponovno prema dolje.

9) Kada su namirnice usitnjene, otpustite tipku za odabir brzine @/@.

10) Izvucite mrezni utikad.

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD OZLJEDA!

> Nikada ne uklanjajte namirnice iz zdjele @ dok se noz @ jos okrece.
Postoji opasnost od ozlieda, a prskanje sadrzaja moze uzrokovati oneéi-
Scenje.

11) Pri¢ekajte da se noz @ zaustavi.

12) Podignite blok motora @ s poklopca @.

13) Skinite poklopac @.

8 HR SMZE 500 C2
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/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD OZLJEDA!

> Prilikom rukovanja izrazito ostrim nozem @ postoji opasnost od ozlieda.
Noz @ drzite izvan dohvata djece.

14) Drzaé noza @ s nozem @ pazljivo izvucite iz zdjele @.

15) Izvadite namirnice.

Tucenje vrhnja

Plo¢om za emulgiranje @ ovim uredajem mozete istuéi vrhnje (min. 200 ml,

maks. 400 ml):
1) Zdjelu @ stavite na protuklizni prsten @.
2) Plo&u za emulgiranje @ nataknite na drzaé noza @:

— Da biste napravili 200 - 400 ml tu€enog vrhnja, nataknite plocu za emul-
giranje @ tako na drza& noza @, da ploga za emulgiranje @ nalegne
i uglavi se na oba dijela noza @ (slika 1):

Slika 1

3) Nataknite drzaé noza @ s ploéom za emulgiranje B na osovinu (.
4) Ulijte vrhnje.

5) Postavite poklopac @ na zdjelu @ tako da briveni prsten @ lezi na rubu
zdjele @ i da drza¢ noza @ strii kroz otvor poklopca @.
Jedna od dviju blokada (B, koje se nalaze na unutradnjem prstenu poklopca @,
pritom treba biti usmjerena prema naprijed, prema vama.

6) Postavite blok motora @ na sredinu poklopca @ tako da logotip bude usmie-
ren prema vama. Dvije blokade ® na unutrasnjem prstenu poklopca @ sada
zahvaéaju dva utora na donijoj strani bloka motora €. Ako blokade @ ne
kliznu odmah u utore na donjoj strani bloka motora €, malo okrenite blok
motora @, dok on u jednoj ravni ne bude na poklopcu @ i dok blokade
® ne kliznu u utore.

7) Mrezni utikag utaknite u utiénicu.

HR 9
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NAPOMENA

> Za tuéenije vrhnja treba ga prije tugenja dobro ohladiti (maks. 8 °C/
temperatura hladnjaka).

> Preporugujemo za 200 ml tu€enog vrhnja vrijeme tuéenja od priblizno
30 do 40 sekundi na stupniju brzine | @.

> Za 400 ml tuéenog vrhnja preporuéujemo vrijeme tuéenija od priblizno
40 sekundi na stupniju brzine | @.

> Vrijeme tu€enja ovisi o koli&ini i raznim utjecajima, npr. sadrzaju masnoce
tuenog vrhnja ili vanjskoj temperaturi! Promatraite vrhnie tijekom tuéenja
i pazite da vrijeme tuéenja odgovara vadim potrebama.

Cis¢enje i odrzavanje

10

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD STRUINOG UDARA!

> Prije &iséenja uredaja uvijek izvucite mrezni utika¢ iz uticnice.

> Uredaij prilikom ¢i3¢enja nikako ne smijete uranjati u vodu ili drzati
pod mlazom tekuée vode.

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD OZLJEDA!

> Prilikom rukovanja izrazito ostrim nozem @ postoji opasnost od ozljeda.
Nakon koristenia i ¢id¢enja, uredaj ponovno sastavite kako se ne biste
ozlijedili otvorenim nozem @. Noz @ drzite izvan dohvata djece.

OPREZ - OSTECENJE PROIZVODA!

> Blok motora @ ne smije se prati u perilici posuda jer ée to ostetiti uredai.

1) lzvucite mrezni utikad.

2) Rastavite uredaj u svrhu &iséenja. Podignite blok motora @ s poklopca @.
Odstranite malu gumenu plody, koja se nalazi na gornjem kraju drzaga

noza @.

3) Ocistite blok motora @ vlaznom krpom. Po potrebi na krpu dodaijte blago
sredstvo za pranje posuda. Nakon toga ga prebrisite krpom navlazenom
samo &istom vodom kako biste uklonili sve ostatke sredstva za pranje posuda.

4) Ocistite zdjelu @, plo¢u za emulgiranje @, poklopac @ s brivenim prste-
nom @, drzaé noza @ s nozem @, malu gumenu
plodu drzaéa noza @ i protuklizni prsten @ u toploj vodi i dodaijte blago
sredstvo za pranje posuda. Sve dijelove isperite &istom vodom tako da ne
bude ostataka sredstva za pranje posuda. Sve dijelove dobro osusite.

HR SMZE 500 C2
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Alternativno zdjelu @, plocu za emulgiranje @, drzaé noza @ s nozem
0, poklopac @ s brtvenim prstenom @ i protuklizni prsten @ mozete
prati i u perilici posuda. Pritom po moguénosti dijelove odloZite u gornju
korpu stroja za pranje posuda. Pazite da se dijelovi ne zgnjege.

5) Nakon ¢&is¢enja gurnite briveni prsten @ ponovno na rub poklopca @.
Pazite da ravna strana brivenog prstena @ ravno nalijeze na poklopcu @.

6) Nataknite mali gumeni prsten ponovno na gornii kraj drzaéa noza @.

Sada ponovno mozete sastaviti uredai.

Skladistenje

B Ociséeni uredaj Euvajte na suhom mjestu bez prasine.

Otklanjanje gresaka

PROBLEM MOGUCI UZROK MOGUCE RJESENJE
Uredaj nije spojen na mreznu  Uredaj prikljuéite na
uticnicu. mreznu uti¢nicu.

Uredai je o3teden. Obratite se servisu.

Provjerite osigurage kuéne
instalacije i po potrebi ih
zamijenite.

Neispravan osigurag kuéne
Uredaij ne radi. instalacije.

Uredaj je mozda . .
I Obratite se servisu.

u kvaru.
Blok motora @ ne leZi pravil-  Postavite blok motora €
no na drzacu noza @. pravilno na drza¢ noza @.

Ako smetnje ne mozete otkloniti navedenim koracima, ili ako ustanovite neke druge smetnie,
obratite se nasem servisu.

HR 11
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Zbrinjavanje

Zbrinjavanje uredaja

Ovaij simbol prekrizene kante za otpad na kotaci¢ima ukazuje na to da ovaj
uredaj podlijeze direktivi 2012/19/EU. Tom se direkfivom zabranjuje bacati
uredaj na kraju njegova roka uporabe u obi¢no kuéno smeée. Uredaj se mora
predati na mjestu za sakupljanje posebnog otpada ili predati poduzeéu za
zbrinjavanje posebnog otpada.

To je zbrinjavanje za vas besplatno. Cuvaite okolis i zbrinite
uredaj na ispravan nadin.

Ako vas stari uredaj sadrzi osobne podatke, sami ste odgovorni za njihovo
brisanje prije nego uredaj vratite.

opéinskom poglavarstvu.

(]
5 WA O moguénostima zbrinjavanja starih uredaja mozete se raspitati u gradskom ili

Zbrinjavanje ambalaze

Materijali ambalaze odabrani su prema ekoloskim naéelima i nagelima
zbrinjavania, te se stoga mogu reciklirati. Ambalazu koja vam vise nije potrebna
zbrinite u skladu s vazedim lokalnim propisima.

materijalima ambalaZe i po potrebi ih zbrinite odvojeno. Materijali ambalaze
oznadeni su kraticama (a) i brojkama (b) sliedeéeg znadenja: 1-7: Plastika,
20-22: Papir i karton, 80-98: Kompozitni materijali.

Ambalazu zbrinite na ekoloski prihvatljiv naéin. Pazite na oznake na razligitim
b
a

12 HR
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Jamstvo tvrtke Kompernass Handels GmbH
Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kupnje. U
slu€aju nedostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava na teret

prodava&a proizvoda. U nastavku izloZzeno jamstvo ne ograni¢ava ova zakonska
prava.

Uvijeti jamstva

Jamstveni rok zapocinje danom kupnje. Molimo, sa&uvaijte ragun. Potreban je
kao dokaz o kupniji. Ako u roku od tri godine od datuma kupnje ovog proizvoda
nastupi greska na materijalu ili tvornicka greska proizvod ¢e biti - po nadem izbo-
ru - za Vas besplatno popravlien ili zamijenien, ili ¢e Vam se vratiti novac. Za to-
kvo ispunjenje jamstvene obveze potrebno je unutar trogodidnjeg roka predogiti
uredaj s nedostatkom i dokaz o kupniji (raéun), te pisanim putem ukratko opisati u
&emu se sastoji gredka proizvoda i kada se pojavila. Ako je kvar pokriven nasim
jamstvom, poslat éemo Vam popravljen ili novi proizvod.

1. U sluéaju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko koliko je kupac
bio lifen uporabe stvari.

2. Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena njezina zamjena ili njezin
bitni popravak, jamstveni rok pocinje teéi ponovno od zamijene, odnosno od
vraéanja popravljene stvari.

3. Ako je zamijenien ili bitno popravljen samo neki dio stvari, jamstveni rok
podinje tedi ponovno samo za taj dio.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u sluc¢aju nedostataka

Koridtenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni rok. To vrijedi i za zamijenje-
ne i popravljene dijelove. Stete i nedostatke koiji eventualno postoje veé prilikom
kupnie treba javiti neposredno nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog
roka izvrdeni popravci se napladuju.

Opseg jamstva

Uredaj je pazljivo proizveden sukladno strogim smjernicama u pogledu kvalitete
i prije isporuke briZljivo provieren. Ovo jamstvo vrijedi za greske u materijalu i
izradi. Ovo jamstvo ne pokriva dijelove proizvoda koji su izloZeni uobiéajenom
habaniju i stoga se smatraju dijelovima brzog habanija ili za stetu lomljivih dije-
lova, npr. prekidaga, akumulatora ili dijelova koji su proizvedeni iz stakla. Ovo
jomstvo propada ako je proizvod osteéen, i ako nije struéno koristen ili servisiran.
Za struéno koristenje proizvoda potrebno je toéno podtivati sve naputke navede-
ne u uputama za uporabu. Uporabne namjene i radnije, koje se u uputama ne
preporuéuju ili na koje se upozorava, obavezno se moraju izbjegavati. Proizvod
je namijenjen iskljugivo za privatnu, nekomercijalnu uporabu. Jamstvo prestaje
vrijediti u sluéaju zloporabe, nenamjenskog koristenija, primjene sile i zahvata na
uredaiju koje nije obavila za to ovlastena podruznica servisa.
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Realizacija u slu¢aju jamstvenog zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva, molimo slijedite sliedece
napomene:

PDF ONLINE
www.idl-service.com

Servis

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

[1AN 437397_2304 |

Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite blagajni¢ki racun i broj
artikla (IAN) 437397_2304 kao dokaz o kupniji.

Broj artikla moZete pronaéi na tipskoj plogici na proizvodu, u obliku gravure
na proizvodu, na naslovnoj stranici uputa za uporabu (dolje lijevo) ili u obliku
naliepnice na straznjoj ili donjoj strani proizvoda.

Ako dode do smetniji u radu ili drugih nedostataka, najprije telefonski ili
preko elektronske poste kontaktirajte servisni odjel naveden u nastavku.

Proizvod registriran kao neispravan onda mozete zajedno s prilozenim
dokazom o kupniji (blagajni¢ki ra¢un) i s opisom nedostatka i kada se pojavio,
besplatno poslati na dobivenu adresu servisa.

Na stranici www.lidl-service.com moZete preuzeti ove i mnoge druge
priruénike, videosnimke o proizvodu i softver za instalaciju.

S ovim QR kodom, mozete ofiéi izravno na Lidl servisnu stranicu
(www.lidl-service.com) i otvoriti upute za uporabu unosom broja

artikla (IAN) 437397_2304.

Uvoznik

14

Molimo obratite pozornost na to, da adresa navedena u nastavku nije adresa

servisa. Naijprije kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,
Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,

HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvodad:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernass.com

HR



SILVERCREST’

Inhaltsverzeichnis

[FE 060 00000000000000000060000000000006000000600060000600000 LG
BestimmungsgeméBe Verwendung .......cccciviiecererencccneess 16
Lieferumfang. ......ccoeiiiiiiiiiieieiieececcecececcecenneenss 16
Gerdtebeschreibung.......ccciiiiiiiiiiiiiiiiiesecsesesensss 17
TechnischeDaten. .. .....ccetieveereeceesensesscscasseasscscnseal?
Sicherheitshinweise .........ccciiiiiitiireereersescnsceneesss 18
Vor der ersten Inbetriecbnahme................co0 il .20

- 11 600606606060000800006006000000338000000000003003000000000a71L]

Zerkleinern. ... 21
Sahne schlagen. .. ... 23

Reinigungund Pflege . ... .oviviiirieerinereenececccescscsnenss24
RG] 6000000000000000000000000000000000G0000000000000000023
Fehlerbehebung ............cciciiiiiiiiiiiiiiriireeneeeeeeess25

(AT UTE R 0 00000 60000000000000000066006000000000000000000000074%

Ger8t NTSOIGEN. . . o o\ttt e e e 26
Verpackung entsorgen. . ... ...ttt 26

Garantie der KompernaB HandelsGmbH ................c0000e...27

SBIVICE . ottt 28
IMPOIEUN . . o o o 28

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der ersten Verwendung aufmerksam
Il durch und heben Sie diese fiir den spéteren Gebrauch auf. Handigen Sie
bei Weitergabe des Gerdtes an Dritte auch die Anleitung aus.
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Einleitung
Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes!

Sie haben sich damit fir ein modernes und hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produktes. Sie enthalt wichtige Hin-
weise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benut-
zung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie dieses Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem Zerkleinern von Lebensmitteln in kleinen
Mengen oder dem Schlagen von Sahne und Emulgieren von Flussigkeiten.
Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung im privaten Haushalt bestimmt.
Dazu gehért auch die Beachtung aller Informationen in dieser Bedienungsan-
leitung, insbesondere die Sicherheitshinweise. Jede andere Verwendung gilt als
nicht bestimmungsgemdaf und kann zu Sachschéden oder sogar zu Personen-
schéden fishren. Es werden keine Haftungen fir Schéden, die durch nicht
bestimmungsgeméfen Gebrauch entstehen, ibernommen.

Lieferumfang
Das Gerét wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Motorblock

Deckel

Schissel

Messereinsatz mit Messer

Emulgieraufsatz

Antirutschring

Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siche Kapitel Service).
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Geratebeschreibung

Motorblock
Messereinsatz-Aufnahme
Deckel

Dichtungsring
Messereinsatz

Messer

Schissel

Fohrungsachse
Antirutschring

Emulgieraufsatz

20POHB6000000000C

Avrretierung

Technische Daten

Netzspannung

Leistungsaufnahme

Schutzklasse

KB-Zeit

Fassungsvermégen Schissel @

Nutzvolumen (Flissigkeiten 7

und Zerkleinern &)
Tabelle im Kapitel ,Bedienen”
beachten!

5t

Geschwindigkeitstaste - Stufe |

Geschwindigkeitstaste - Stufe |1

220-240V ~ (Wechselstrom), 50/60 Hz
500 W

I IE] (Doppelisolierung)

30 Sekunden beim Arbeiten mit dem
Messer @

2 Minuten beim Arbeiten mit dem Emulgier-

aufsatz @
1200 ml

bis zur 500 ml-Markierung

Alle Teile dieses Gerdtes, die mit
Lebensmitteln in Berihrung kommen,
sind lebensmittelecht.

Die KB-Zeit (Kurzzeitbetrieb) gibt an, wie lange man ein Gerdt betreiben
kann, ohne dass der Motor tiberhitzt und Schaden nimmt. Nach der
angegebenen KB-Zeit muss das Geréit so lange ausgeschaltet werden, bis

sich der Motor abgekihlt hat.
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

~ Schlieflen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsméafig installier-
te Netzsteckdose mit einer Netzspannung von 220-240 V~
mit 50/60 Hz an.

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kunden-
dienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Geféhrdungen zu vermeiden.

~ Ziehen Sie bei Betriebsstérungen und bevor Sie das Gerat
reinigen den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

» Ziehen Sie das Netzkabel stets am Stecker aus der Netz-
steckdose, ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

~ Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und verlegen
Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder
dariber stolpern kann.

~ Sie dirfen das Gerdt keiner Feuchtigkeit aussetzen und nicht
im Freien benutzen. Falls doch einmal Flissigkeit in das Geré-
tegehduse gelangt, ziehen Sie sofort den Netzstecker des
Gerdts aus der Netzsteckdose und lassen Sie es von qualifi-
ziertem Fachpersonal reparieren.

» Fassen Sie Gerdt, Netzkabel und -stecker nie mit nassen
Handen an.

~ Wenn das Netzkabel oder der Motorblock beschadigt sind,
mussen Sie das Gerdt vom Fachpersonal reparieren lassen,
bevor Sie es erneut verwenden. Sie dirfen das Motorblock-
gehduse nicht éffnen. In diesem Falle ist die Sicherheit nicht
gegeben und die Gewdhrleistung erlischt.
~ Trennen Sie das Gerét sofort nach dem Gebrauch vom
Stromnetz. Nur wenn Sie den Netzstecker aus der Netz-
steckdose ziehen, ist es vollstdndig stromfrei.
Sie dirfen den Motorblock keinesfalls in Flussigkeit tauchen
und keine Flussigkeiten in das Gehduse des Motorblocks
gelangen lassen.
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A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Vor dem Auswechseln von Zubehér oder Zusatzteilen, die im
Betrieb bewegt werden, muss das Gerdat ausgeschaltet und
vom Netz getrennt werden.

> Missbrauchen Sie das Gerdt nicht fir andere Zwecke, als in
dieser Anleitung beschrieben. Bei Missbrauch des Gerétes
besteht Verletzungsgefahr!

~ Gehen Sie vorsichtig beim Leeren der Schissel vor! Das
Messer ist sehr scharf!

~ Gehen Sie vorsichtig beim Reinigen des Gerdtes vor! Das
Messer ist sehr scharf!

» Das Gerdt ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem
Zusammenbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen
stets vom Netz zu trennen.

» Das Gerdt darf nicht von Kindern benutzt werden.

~ Das Gerat und seine Anschlussleitung sind von Kindern
fernzuhalten.

~ Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Er-
fahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beauf-
sichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerates
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben.

~ Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

~ Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerdt spielen.

~ Beim Umgang mit dem extrem scharfen Messer besteht Ver-
letzungsgefahr. Setzen Sie das Gerdt nach Benutzung und
Reinigung wieder zusammen, damit Sie sich nicht am freilie-

genden Messer verletzen. Halten Sie das Messer fir Kinder
unzugdnglich.
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A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Entnehmen Sie niemals die Lebensmittel aus der Schissel,
solange sich das Messer noch dreht. Verletzungsgefahr!

~ Warten Sie, bis das Messer steht, bevor Sie den Motorblock
abnehmen.

» Greifen Sie niemals in das noch rotierende Messer!
Verletzungsgefahr!

~ Sie dirfen das Gerét beim Arbeiten mit dem Emulgieraufsatz
nicht lénger als 2 Minuten und beim Arbeiten mit dem Messer
30 Sekunden laufen lassen. Lassen Sie es danach abkiihlen.

» Benutzen Sie das Gerdt nicht, um kochende oder heif3e
Lebensmittel zu verarbeiten.

» Benutzen Sie das Gerdt nicht, um Knochen, Kaffeebohnen,
Getreide, Muskatniisse oder gefrorene Lebensmittel zu
zerkleinern. Ausgenommen hiervon sind Eiswiirfel.

~ Beachten Sie die Tabelle Gber die Fillmengen im Kapitel
“Zerkleinern”. Andernfalls besteht Verschmutzungsgefahr
durch herausquellendes Fillgut.

» Sie dirfen den Motorblock nicht in der Geschirrspilmaschine
reinigen, dieser wiirde dadurch beschadigt.

» Betreiben Sie das Gerdt niemals im Leerzustand.

» Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um das
Produkt zwischen 50 und 60 Hz umzustellen. Das Produkt
passt sich sowohl fir 50 als auch fir 60 Hz an.

Vor der ersten Inbetriebnahme

Reinigen Sie das Gerét vor der ersten Inbetriebnahme wie im Kapitel
Reinigung und Pflege beschrieben.
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Bedienen

Zerkleinern
1) Setzen Sie die Schiissel @ auf den Antirutschring (.
2) Stecken Sie den Messereinsatz @ mit dem Messer @ auf die Fshrungsachse (.
3) Bereiten Sie das Fillgut vor:

> Besonders harte Lebensmittel miissen vor der Bearbeitung in kleinere Stiicke
zerteilt werden (ca. 2 cm). Ansonsten kann der Motor blockieren.
Wahlen Sie eine pulsierende Bearbeitung bei harten Lebensmitteln. Drijcken
Sie hierzu mehrfach kurzzeitig die jeweilige Geschwindigkeits-Taste @/@.
— Schneiden Sie feste Lebensmittel in ca. 2 cm grofBe Stiicke.
— Enftfernen Sie Stéingel und Stiele von Krdutern.
— Entfernen Sie bei Nissen, z. B. Walniisse, die AuBenschale.
— Entfernen Sie Knochen, Haut und Sehnen vom Fleisch.

4) Geben Sie das Fillgut in die Schissel @. Fir optimale Ergebnisse empfehlen
wir folgende maximale Fiillmengen:

Lebensmittel _.. Max. Bearbeitungszeit Geschwindigkeit
Fillmenge
pulsierend
Knoblauch 250 g w0 5 x 2 Sek. Stufe Il
. pulsierend
Zwiebeln 250 g ca 5x 1 Sek. Stufe |
Karotten 250 g 2 x 5 Sek Stufe |
grob: 1 x 10 Sek.
Mandeln 2509 mittel: 1 x 15 Sek. Stufe Il
fein: 3 x 15 Sek.
Fleisch
(gewiirfelt, 250 g 6 x 5 Sek. Stufe Il
2 x 2 cm)
pulsierend
Eiswirfel 100 g* grob 10 x 1 Sek. Stufe Il

fein 20 x 1 Sek.

Die angegebenen Zeiten und Mengen in dieser Tabelle sind Richtwerte und
kénnen je nach Beschaffenheit der verarbeiteten Lebensmittel variieren!

*Bei 100 g Fillmenge werden die Eiswiirfel bestméglich zerstof3en. Sie
kdnnen jedoch auch Eiswiirfel bis zur 500 ml - Markierung einfiillen. Das
zerstoBBene Eis wird dann etwas ungleichmé&Biger.
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5) Legen Sie den Deckel @ so auf die Schiissel @, dass der Dichtungsring @
auf dem Rand der Schiissel @ aufliegt und der Messereinsatz @ durch die
Offnung des Deckels @ ragt. Eine der beiden Arretierungen ®, die sich am
inneren Ring des Deckels @ befinden, sollte dabei nach vorne, zu lhnen,
weisen.

6) Setzen Sie den Motorblock €@ mittig auf den Deckel @, so dass das Logo
zu lhnen weist. Die beiden Arretierungen (B am inneren Ring des Deckels @
greifen nun in die beiden Aussparungen an der Unterseite des Motorblocks €.
Sollten die Arretierungen @ nicht sofort in die Aussparungen an der
Unterseite des Motorblocks @ rutschen, drehen Sie den Motorblock €@ ein
wenig, bis dieser bindig auf dem Deckel @ sitzt und die Arretierungen ®
in die Aussparungen gerutscht sind.

7) Verbinden Sie den Netzstecker mit einer Netzsteckdose.

> Halten Sie wéhrend der Verarbeitung der Lebensmittel mit der einen Hand
die Schiissel @ fest und mit der anderen den Motorblock €.

8) Driicken Sie die gewiinschte Geschwindigkeitstaste @/@. Das Messer @
dreht sich, solange Sie die Geschwindigkeitstaste @/@ gedriickt halten.
Sobald Sie diese 18sen, stoppt der Motor.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Falls sich das Messer @ nur stockend oder gar nicht dreht, [6sen Sie
sofort die Geschwindigkeitstaste @/@ und ziehen Sie den Netzstecker.
Kontrollieren Sie, ob das Messer @ durch zu harte/zéhe Lebensmittel
eingeklemmt ist und |6sen Sie diese. Ansonsten kann der Motor iiberhitzen.

> Sollten Lebensmittel an der Innenseite der Schiissel @ hdngen bleiben und
nicht mehr von dem Messer @ erfasst werden, 6ffnen Sie den Deckel @
und schieben Sie die Lebensmittel mit einem Teigschaber o. A. wieder nach
unten.

9) Wenn das Fiillgut zerkleinert worden ist, lassen Sie die Geschwindigkeits-
taste @/@ los.
10) Ziehen Sie den Netzstecker.

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Entnehmen Sie niemals die Lebensmittel aus der Schissel @, solange sich
das Messer @ noch dreht. Es besteht Verletzungsgefahr und heraussprit-
zender Inhalt kénnte zu Verschmutzungen fishren.

11) Warten Sie, bis das Messer @ stillsteht.
12) Heben Sie den Motorblock €@ vom Deckel @.
13) Nehmen Sie den Deckel @ ab.
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/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Beim Umgang mit dem extrem scharfen Messer @ besteht Verletzungsge-
fahr. Machen Sie das Messer @ fir Kinder unzugénglich.

14) Ziehen Sie den Messereinsatz @ mit dem Messer @ vorsichtig aus der Schiissel @.
15) Entnehmen Sie das Fillgut.

Sahne schlagen

Mit dem Emulgieraufsatz @ kénnen Sie mit diesem Gerét auch Sahne schlagen

(min. 200 ml, max. 400 ml):

1) Setzen Sie die Schiissel @ auf den Antirutschring (.
2) Schieben Sie den Emulgieraufsatz @ auf den Messereinsatz @:

— Um 200-400 ml Sahne zu schlagen, stecken Sie den Emulgieraufsatz @
so auf den Messereinsatz @, dass der Emulgieraufsatz @ auf beiden
Teilen des Messers @ aufliegt und einrastet (Abb.1):

Abb. 1

3) Stecken Sie den Messereinsatz @ mit dem Emulgieraufsatz @ auf die
Fihrungsachse .

4) Fillen Sie die Sahne ein.

5) Legen Sie den Deckel @ so auf die Schiissel @), dass der Dichtungsring @
auf dem Rand der Schissel @ aufliegt und der Messereinsatz @ durch die
Offnung des Deckels @ ragt.

Eine der beiden Arretierungen (®, die sich am inneren Ring des Deckels @
befinden, sollte dabei nach vorne, zu lhnen, weisen.

6) Setzen Sie den Motorblock € mittig auf den Deckel @, so dass das Logo
zu lhnen weist. Die beiden Arretierungen @ am inneren Ring des Deckels @,
greifen nun in die beiden Aussparungen an der Unterseite des Motorblocks €.
Sollten die Arretierungen (B nicht sofort in die Aussparungen an der
Unterseite des Motorblocks € rutschen, drehen Sie den Motorblock @ ein
wenig, bis dieser biindig auf dem Deckel @ sitzt und die Arretierungen ®
in die Aussparungen gerutscht sind.

7) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose.

DE | AT | CH 23



SILVERCREST'
Nwes

> Um Sahne zu schlagen, sollte diese vor dem Steifschlagen gut gekihlt sein
(max. 8°C/Kihlschranktemperatur).

> Wir empfehlen bei 200 ml Sahne eine Schlagzeit von ca. 30-40 Sekunden
bei Geschwindigkeitsstufe | @.

> Bei 400 ml Sahne empfehlen wir eine Schlagzeit von ca. 40 Sekunden bei
Geschwindigkeitsstufe | @.

> Bedingt durch die Menge und verschiedene Einflisse, wie z. B. Fettgehalt
der Sahne oder die AuBBentemperatur, kann die Schlagzeit variieren!
Beobachten Sie die Sahne wéhrend des Steifschlagens und passen Sie die
Schlagzeit Ihren Bedirfnissen an.

Reinigung und Pflege

/\ WARNUNG - STROMSCHLAGGEFAHR!

> Bevor Sie das Gerdt reinigen, ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Netzsteckdose.
> Sie dirfen das Gerdt bei der Reinigung keinesfalls in Wasser tauchen
oder unter flieBendes Wasser halten.

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Beim Umgang mit dem extrem scharfen Messer @ besteht Verletzungsge-
fahr. Setzen Sie das Gerét nach Benutzung und Reinigung wieder zusam-
men, damit Sie sich nicht am freiliegenden Messer @ verletzen. Machen
Sie das Messer @ fir Kinder unzugdnglich.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Sie diirfen den Motorblock @ nicht in der Geschirrspilmaschine reinigen,
dieser wiirde dadurch beschadigt.

1) Ziehen Sie den Netzstecker.

2) Nehmen Sie das Gerdt zum Reinigen auseinander. Ziehen Sie den Dich-
tungsring @ vom Deckel @. Entfernen Sie die kleine Gummischeibe, die sich
am oberen Ende des Messereinsatzes @ befindet.

3) Reinigen Sie den Motorblock @ mit einem feuchten Tuch. Geben Sie gege-
benenfalls ein mildes Spilmittel auf das Tuch. Wischen Sie mit einem nur mit
klarem Wasser befeuchteten Tuch nach, so dass alle Spiilmittelreste entfernt
werden.
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4) Reinigen Sie die Schiissel @, den Emulgieraufsatz (B, den Deckel @ mit
Dichtungsring @, den Messereinsatz @ mit Messer @, die kleine Gummi-
scheibe des Messereinsatzes @ und den Antirutschring @ in warmem
Wasser und geben Sie ein mildes Spilmittel hinzu. Spilen Sie alle Teile mit
klarem Wasser nach, so dass keine Spijimittelreste daran haften. Trocknen
Sie alle Teile gut ab.

Alternativ kénnen die Schiissel @, der Emulgieraufsatz (@, der
Messereinsatz @ mit Messer @), der Deckel @ mit Dichtungsring @
und der Antirutschring @ in der Geschirrspilmaschine gereinigt
werden. Legen Sie die Teile mdglichst in den oberen Korb der
Spiilmaschine. Achten Sie darauf, dass die Teile nicht eingeklemmt
werden.

5) Schieben Sie nach der Reinigung den Dichtungsring @ wieder auf den Bund
des Deckels @. Achten Sie darauf, dass die flache Seite des Dichtungsringes @
plan auf dem Deckel @ aufliegt.

6) Stecken Sie den kleinen Gummiring wieder auf das obere Ende des Messe-
reinsatzes @.

Sie kénnen das Gerdt nun wieder zusammenstecken.

Lagerung

B Logern Sie das gereinigte Gerdt an einem trockenen und staubfreien Ort.

Fehlerbehebung

PROBLEM MOGLICHE URSACHE MOGLICHE LOSUNGEN
Das Gerdt ist nicht mit einer SchlieBen Sie das Gerét an eine
Netzsteckdose verbunden. Netzsteckdose an.
Das Gerdt ist beschadigt. Wenden Sie sich an den Service.

) . . Uberpriifen Sie die Haushaltssi-
. . Eine Haushaltssicherung ist o
Das Gerdit funktio- defekt cherungen und erneuern Sie diese
niert nicht. ’ gegebenenfalls.

Das Gerét ist mdglicherweise

defekt.

Der Motorblock @ sitzt nicht Setzen Sie den Motorblock @
korrekt auf dem Messereinsatz @.  korrekt auf den Messereinsatz @.

Wenden Sie sich an den Service.

Sollten sich die Stérungen nicht mit oben stehenden Fehlerbehebungen beheben lassen oder
wenn Sie andere Arten von Stdrungen feststellen, wenden Sie sich bitte an unseren Service.
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Entsorgung

Gerdat entsorgen

o \

i

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Milltonne auf Rédern zeigt
an, dass dieses Gerdt der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie
besagt, dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmill entsorgen diirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen.
Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugeréites haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerét an
lhren Héndler zuriickzugeben. Héndler von Elektro- und Elektronikgerdten sowie
Lebensmittelhéndler, die regelméfig Elektro- und Elektronikgertite verkaufen, sind
verpflichtet, bis zu drei Altgeréite unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne dass
ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgerdte in keiner Abmessung gréfer als
25 cm sind. LIDL bietet Ihnen Ricknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen und
Mérkten an.

Sofern |hr Altgerdt personenbezogene Daten enthdlt, sind Sie selbst fir deren
Ldschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben

Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie
bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen

s

26

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungs-
technischen Gesichtspunkten ausgewdihlt und deshalb recyclebar. Entsorgen Sie
nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien gemaf den érilich geltenden
Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten Sie die Kennzeichnung
auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese gegebe-
nenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschadigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemdf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgemdfie Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 437397_2304 als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel aufireten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFIE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

O] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
PDF ONLINE (www.lidl-service.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 437397_2304 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 437397_2304]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernclss.com
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